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	Personal information
	

	First name(s) / Surname(s) 
	Victoria COSTEA 

	Address
	51 Independentei Street, building KM2, entrance 4, 2nd floor. ap.7

RO-220198 Drobeta Turnu Severin (Romania)

	Telephone(s)
	+40352418909
	Mobile
	+40740961621

	Fax(es)
	-

	E-mail(s)
	banicavictoria@yahoo.com

	Nationality
	Romanian 

	Date of birth
	10 Mar 82

	Gender
	Female 

	
	

	Desired employment / Occupational field
	Collaboration as a Freelancer Translator

	
	

	Work experience
	

	
	

	Dates
	01/01/2009 → present

	Occupation or position held
	Freelance translator

	Main activities and responsibilities
	Translation of documents from/into French/English/Romanian

	Name and address of employer
	SC CONSULTIA GRUP SRL

Bucharest (Romania)

	Type of business or sector
	Translation Company

	
	

	Dates
	01/01/2009 → present

	Occupation or position held
	Freelance translator

	Main activities and responsibilities
	Translation of documents from/into French/English/Romanian

	Name and address of employer
	SC ALL TRADE TRANSLATIONS SRL

Bucharest (Romania)

	Type of business or sector
	Translation company

	
	

	Dates
	01/06/2006 - present

	Occupation or position held
	Freelance Translator

	Main activities and responsibilities
	Translation of documents from/into French/English/Romanian

	Name and address of employer
	SC BABYLON CONSULT SRL

Bucharest (Romania)

	Type of business or sector
	Translation Company

	Dates
	01/06/2006 - present 

	Occupation or position held
	Freelance Translator

	Main activities and responsibilities
	Translation of documents from/into French/English/Romanian

	Name and address of employer
	SC EUROSCRIPT CERTITUDE SRL

Bucharest (Romania)

	Type of business or sector
	Translation Company

	Dates
	01/06/2006 - 01/11/2006 

	Occupation or position held
	Freelance Translator

	Main activities and responsibilities
	Translation of documents from/into French/English/Romanian

	Name and address of employer
	AMVnet Consulting 

Bucharest (Romania)

	Type of business or sector
	Translation Company

	Other collaboration companies
	· SC EURODOC SARL – FRANCE

· SC TEK TRANSLATION SPAIN

· SC VENERABLE TRANSLATIONS - ESTONIA

· SC LUCRIS TRAD SRL - ROMANIA
· SC ALL TRADE TRANSLATIONS SRL - ROMANIA
· SC GLOBAL TRANSLATIONS SRL - ROMANIA
· SC CRISTAL TRADUCERI SRL - ROMANIA
· SC TOPPTRAD SRL - ROMANIA

	
	

	
	

	Education and training
	

	
	

	Dates
	01/09/2005 - 15/06/2007 

	Title of qualification awarded
	Master Degree

	Principal subjects / occupational skills covered
	European Studies and International Relationships

	Name and type of organisation providing education and training
	University of West Timisora (Faculty of Economical Studies)

Timisoara (Romania)

	
	

	Dates
	01/10/2001 - 21/05/2005 

	Title of qualification awarded
	Licence Diploma

	Principal subjects / occupational skills covered
	French / English - translation - terminology

	Name and type of organisation providing education and training
	University of West Timisora (Faculty of Letters)

 Timisoara (Romania)

	
	

	Personal skills and competences
	

	
	

	Mother tongue(s)
	Romanian

	
	

	Other language(s)
	

	Self-assessment
	
	Understanding
	Speaking
	W r i t i n g

	European level (*)
	
	Listening
	Reading
	Spoken interaction
	Spoken production
	

	French
	
	C2 
	Proficient user 
	C2 
	Proficient user 
	C2 
	Proficient user 
	C2 
	Proficient user 
	C2 
	Proficient user 

	English
	
	C2 
	Proficient user 
	C2 
	Proficient user 
	C2 
	Proficient user 
	C2 
	Proficient user 
	C2 
	Proficient user 

	
	(*) Common European Framework of Reference (CEF) level 

	
	

	Social skills and competences
	Collaborative person, team oriented ready to make new relations, good organizer, observance of dead-lines

	
	

	Organisational skills and competences
	Good organizer

	
	

	Technical skills and competences
	Very good use of ITC and of modern technologies

	
	

	Computer skills and competences
	- Windows XP, Internet, Office (all applications)

- Adobe Acrobat Reader

- Abby Fine Reader

- Trados TM 7

	
	

	Driving licence(s)
	B 

	
	

	Additional information
	- Certified translator – Ministry of Justice Certificate 14248/2005

- Certificate of Linguistic Knowledge DALF - for French

- Certificate for Technical Translation with Trados

- 24/24 h internet connection

Translations: over 20 000 pages (2000 ccs)
- Protected Areas in Romania (300 pages)

- MAE – Department of Foreign Affairs of USA – legislations (400 pages)

- Europol – UE legislation 

- technical documentation
- legal translations

- technical translations 
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